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Draadloze bediening

van de fl

itser

Voor draadloos flitsen heeft u een andere Speedlite nodig
die als master unit kan fungeren, bijvoorbeeld de
Speedlite 580EX 11

Draadloze bediening van de flitser ...................... 26
Instellen van handmatig flitsen met de
SlAVE LN .o 31




Draadloze bediening van de flitser ===

Bij gebruik van meerdere Canon Speedlites met de draadloze flitsfunctie
kunt u net zo gemakkelijk diverse lichteffecten verkrijgen als bij gebruik
van de normale E-TTL Il autoflash.

De instellingen die u invoert als de master unit op de camera is bevestigd,
worden ook automatisch door de master unit draadloos doorgezonden
naar de slave units. Tijdens de opnamesessie hoeft u dus geen slave units
te bedienen.

Voor meer informatie over fotografie met een draadloze flitser en over de
bediening van de master unit kunt u de instructiehandleiding van de
master unit raadplegen. De onderstaande procedure is van toepassing op
een master unit op de camera en slave uniis die draadloos worden
aangestuurd.

@ Instellen van de master unit.

@ Bevestig de Speedlite die als master
unit fungeert, aan de camera en stel
deze in.

e o || L E Stel de 430EX |l in als de slave unit,
AR ™ @ Houd de knop <ZOOM/ =»>

o

L!;lz»omé‘*fmi
27 s

ETTL Mzoom 2HHmum

minimaal 2 seconden ingedruki.

& Als de master unit en de slave unit(s)
{ ziin ingesteld voor een ander kanaal,
stel ze dan in voor hetzeifde kanaal
(p.29).
é‘ Stel het slave-ID in.
@ Stel het slave-ID in als u twee (A en B)
of drie (A, B en C) slave-groepen
gebruikt (p.30).

§ Plaats de camera en de
Speedlites in de juiste positie.
@ Plaats slave unit(s) binnen het draadloze
zendbereik van de master unit.
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E Controleer het communicatiekanaal.

é Stel het flitsprogramma van de
master unit in op <ETTL>.
& Voor opnamen wordt <ETTL > ook
automatisch ingesteld voor de slave
unit(s).

Controleer of de flitser gereed is

¥ voor gebruik.

i @ A_Is de slave unit{s) klaar is/zijn om te
flitsen (volledig opgeladen), knippert

| het AF-hulplicht eenmaat per

seconde.

g Controleer de werking van de flitser.
@ Druk op de testknop van de master unit.
B De slave unit zal flitsen. Als de flitlser
niet flitst, pas dan de hoek van de
slave unit ten opzichte van de master
unit aan en wijzig de afstand tot de
master unit.

@ Stel de camera in en maak de
opname.

@ Stel c_i_e camera op dezelfde wijze in
als bij normale opnamen met flitser.

Voorbeeld van instellingen voor draadleos flitsen

Binnenshuis

Slave B
(430EX 1)

Master unit,
bijvoorbeeid -
Speediite 580EX 11 8m 12m
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& Gebruik het ministatief (statiefaansluiting meegeleverd) om de slave
unit op te stellen.

@ Gebruik de functie voor indirect flitsen om de flitskop van de slave
unit zo te draaien dat de sensor voor draadioze communicatie naar
de master unit is gericht.

% BRinnenshuis kan het draadloze signaal door de wand worden
gereflecteerd, zodat er meer vrijheid is bij de plaatsing van de stave
unit(s).

2 Na het plaaisen van de siave unit(s) dient u de draadloze werking
van het fliser te testen voordat u de foto’s gaat maken.

2 Plaats geen voorwerpen tussen de master unit en de slave unit(s).
Voorwerpen kunnen de ontvangst van de signalen verstoren.

I:Eil 2 Ook wanneer er meerdere slave units z{jn, zullen atlen draadioos worden
aangestuurd.

@ De zoominstelling van de Speediite is automatisch ingesteld op 24 mm.
Het is megelijk de zoominstelling van de master unit te wijzigen. De
master unit verzendt met de voorfliis draadloos signalen naar de slave
unit(s). De flitsintensiteit moet daarom zo zijn dat de preflits de slave unit
bereiki. Als u de zoominstelling van de master unit wijzigl, dient u hetde
draadlooze werking van de fiitser 1e testen voordat u folo’s gaat maken.

& Als de automatische uitschakelfunctie van de slave unit wordt
geacliveerd, drukt u op de festknop van de master unit om de slave unit
weer in te schakelen.

2 Als de 430EX 1l is ingesteld als slave unit en langer dan 8 vur in de
modus Automatisch uitschakelen staat, gaat hij zeifs niet aan als u
probeert een testlits te activeren met de master unit. In dit geval drukt u
op de testknop van de slave unit om de 430EX Il weer te activeren.

# Testflitsen zijn niet mogelijk als klokfunctie &4 of &6 van de camera is
geactiveerd.
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Gebruik van volledig automatisch draadloos flitsen

F}Ftsbelichtingscompensatie en andere instelfingen die zijn aangegeven
bij de master unit zullen ook autematisch worden ingesteld bij de slave
units. U hoeft de slave unit(s} dus niet te bedienen. Draadioos flitsen
met de velgende instellingen vindt op dezelide manier plaats als bjj
normale opramen met flitser.

* Flitsbelichtingscompensatie *FEB
. 'Hi_gh-speed‘ synchronisatie (FP flits) + Handmatig flitsen
* Flitsbelichtingsvergrendeling * Stroboscopisch flitsen

@ 2 Bij‘fiitsbelich1ingsvergrendeling zal het piciegram <% > in de zoeker. -
knipperen, 'zelfs als dit bij een Speediife resulteert in onderbelichting;
Open het diafragma iets verder of zet de slave unit dichter bijhet - .
onderwerp. B

] B'ij een draadioos fiitssysteem worden de instellingen van de master unit
niet weergegeven op het LCD-scherm van de 430EX 1,  ©.© "5 0.

Instellen van communicatiekanaal

Als er een ander Canonr: draadloos flilssysteem in de buurt is, kunt

u het kanaalnummer wijzigen om probiemen met het ﬂitssign,aal te
voorkomen, Zowel de master als de slave units moeten zijn ingesteld
op hetzelfde kanaalnummer.

ETTL  @%on @Yem ‘? Druk op de knop <ZOOM/ 2z >

Wiz, zodat < > gaat knipperen.
=E. fsLave:
=8, YA j

_@ l /42 Stel het kanaalnummer in,
e Druk op de knop <&9> om het
- gewenste kanaalnummer te
; selecteren en druk vervolgens op de
s mEEm knop <(@>.
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Instellen van het slave-lD

Stel het slave-ID in als 1 twee {A en B) of drie (A, B en C) slave-groepen
gebruiki,

'@ Druk op de knop <ZO0OM/=Zp>
zodat < EENIE > gaat knipperen.

[MzZoom C Hmm

lETTi_

T /12 Stet het slave-ID in.

T " & Diuk op de knop <&%> om de slave-
iD te selecteren (A, B of C) en druk
vervolgens op de knop <{@?>.

Modelflits

Als de camera een knop heeft voor het controleren van de
scherptediepte, kunt u hiermee gedurende 1 seconde een reeks flitsen
geven. Dit wordt de modelflits genoernd.

U kunt hiermee de schaduweffecten op het onderwerp en de lichtbalans
bekijken. U kunt de modeiflits activeren voor opnamen met normale en
met draadloze flits.

“ Gebrulk de modelflits niet meer dan 10 keer achter elkaar. Als u de
modefflits 10 keer achter elkaar heeft gebruiki, dient u de Speedlite
minstens 10 minuten te faten wachten om oververhitting en
beschadiging van de flitskop te veorkomen.

Eﬁa De modelfiits kan niet worden geactiveerd bij de EOS REBEL 2000/3C0 en
bij Type-B camera’s {p.2).
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Informatie over aansturing van slave-groepen

‘Slave groep A ﬂ Als u bifvoorbeeld voor drie stave units
de slave-ID heeft ingesteld op < A >,
% % = : Wlor?cen de drie slave units aangestuurd
! = = ; alsof het om één Speediite gaat in slave
D=A IDzA ID=A : groep A. g

Instellen van handmatig flitsen met de slave unit

Handmatig flitsen kan handmatig met de sla i i

N2 ve unit word

Doe dit in de volgende gevalien: rden ngestelc

(1 Wannee: u het flitsvermegen van de slave units individusel wilt
instellen voor drazdloos of handmatig flitsen, zoals bij studioflitsers.

{2) Wanneer u de Speediite Transmitter ST-E2 i
- ebruikt
of handmatig flitsen. gebruikt voor draadioos

|

k

@ Houd de knop <MODE> minimaal 2
seconden ingedrukt.

& <M= zal knipperen.

& Stel het vermogen voor handmatig
flitsen in, {p.18)

')\:'S- Bzoom eqmm
i g

Sm e ST
=4 1
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Aanvullende informatie

430EX il-systeem

@ Speedlite 430EX Il (Slave unit)
@ Ministatief (meegeieverd met 430EX 1)
@ Speediite 580EX 11 {Cp de camera/Master unit)

@ Speedilite Transmitter ST-E2 _
S:eciate zender voor draadloze bediening var 430EX 11 ingesteld als siave
units. o
® Macro Ring Lite MR-14EX / ® Macro Twin Lite MT-24EX
Flitser voor macrofotografie.
@ Flitsschoenkabel OC-E3
Voor bediening van de 430EX 1l op een afstand van 0,5 meter van de camera.

® Speediite-houder SB-E2
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Problemen oplossen

Raadpleeg bij problemen de onderstaande oplossingen,

De Speedlite flitst niet,

@ De batterijen zijn niet goed in de flitser geplaaist.

» Plaats de batterijer met de polen in de juiste richting in de flitser. (p.8)

@ De batterijen in de Speedlite zijn leeg.

& Als het opladen om te flitsen 30 seconden of langer duurt,
vervangt u de batterijen. (p.8)

@ De Speedlite is niet goed op de camera bevestigd.

P Sluit de bevesligingsvoet van da Speediite goed aan op de camera. .9

@ De elektrische contacten van de Speedlite en de camera zijn
verontreinige.

B Reinig de contacten.

De slave unit flitst niet.

@ Het kanaal komt niet overeen met het kanaal van de master unit.
# Kies hetzelfde kanaal als op de master unit, (p.29)

@ De slave unit is niet goed geplaatst.

B Plaats de slave unit binnen het zendbereik van de master unit.
{p-26)

& Richt de sensor van de slave unit naar de master unit. (p.28}
De flitser heeft zichzelf uitgeschakeld.

& De automatische uitschakelfunctie is geactiveerd.
& Druk de antspanknop half in of druk op de knop <PILOT >. {p.10)

Het gehele LCD-scherm knippert.

@ De groothoekadapter is naar buiten getrokken voor indirect
flitsen.

¥ Schuif de groothoekadapter naar binnen. (p.18)
De automatische zoom werkt niet.

@ De Speediite is niet goed op de camera bevestigd.
B Sluit de bevestigingsvoet van de Speediite goed aan op de camera. (p.9)
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De rand of de onderzijde van de foto ziet er donker uit.

@ Toen u de flitsdekking handmatig instelde, was de instelling
hoger dan de brandpuntafstand van het objectief. Dit

resulteerde in een donkere rand.

& Stel een lagere flitsdekking in dan de brandpuntafstand van het
objectief of stel automatische zoom in. {(p.18)

& Als alleen de onderrand van de foto donker is, bevond u zich

te dicht bij het onderwerp.
% Blijf op tenminste 0,7 m afstand van het onderwerp.

De flitsbelichting is onder- of overbelicht.

@ In het heeld bevond zich een sterk reflecterend voorwerp

{glazen ruit, enz.).
b Geb:ruik flitsbeiichtingsvergrendeling. (p.15}

e Het onderwerp is erg donker of erg licht.

& Stel filtsbelichtingscompensatie in. Bij een donker onderwerp
dient u een lagere flitsbelichting in te stellen. Bij een licht, helder
onderwerp stelt u een hogere flitsbelichting in. (p.14}

@ U gebruikte *high-speed' synchronisatie.

B Bij 'high-speed’ synchronisatie zal het effectieve flitsbereik veel
korter zijn. Zorg dat het onderwerp zich binnen het weergegeven

flitsbereik bevindt. {p.16)
De fote is echt onscherp.

@ De opnamemethode was ingesteld op < Av > en de scéne was

donker.
B Gebruik een statief of stel de opnamemethode in op <P>. (p.12)

De knoppen werken niet.

o Het programmakeuzewlel is ingesteld op een basisgebruik-

modus.
- Stel het programmakeuzewie! in op een creatief gebruik-modus.
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Specificaties

* Type
Type: (o]
P de camera, E-TTL IWE-TTLTL a i
. . ! utoflash §
Compatibele camera’s; Type-A EOS-camera's (E-TTL IVE-TTL autzﬂasgi)aed!“e
R Type-B EOS-camera's (TTL autoflash) I
F,I-;; ;gita-l. . 43 (6ij 108 mm brandpunisafstang, 150 100 in meters)
itsdekking: 24 - 105 mm (14 mm mel groothoekadapter)
. Aut;)mahsche zoom (Flitsdekking automatisch afgestemd
op brandpuntafstand van lens en be
eld,
* Handmatige zoom ensorformas!
* Draaibare flitskop (indirect fiit
Kleurtempera!uurgegevens e
docrzenden: FIi!skleurlemperaluurgegevens doorgezonden naar de
camera tijdens flitsen

« Belichting
Belichtingsregelsysteem: E-TTL WE-TTL/TTL

: - autof] i ;
Effectief fitsheraik: 07-243m e Randmatige it

(Met EF 50mm /1,4
if'i-ls ez.z IS'O 100) . * 'High-speed' synchronisatie: 0.7 - 12 m (bij 1/ 256 sec ]
itsbelichtingscompensatie: +3 stops in 1/3- of 1/2-stopwaarden .

FE vergrendeling: Beschikbaar
High-speed'
synchronisatie; Beschikbaar

Bevestiging van

fitsbelichling: Bevesligingslampjes voor fitsbelichting

* Opladen
Oplaadduur: Normale flits: Ca, 3

. : Ca. 3.0 sec. (met AA-alkalinebatterijen
Gereed voor flitsen: Rode indicatielampje licht op ver)

* Draadloze slave

Verzendmethode: QOptische puls
Kanalen; 4
Verzendbereik; Ontvangsthoek: Ca. £40° herizontaal, ca. +30° verticaal

Indicator Slave gersed: AF-hulplicht knippert
Modelflits: Geactiveerd met scherplediepteknop van de camera

» Gebruikersfuncties: 9 (20 instellingen)
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Gebruik van een Type-B camera

Als u de 430EX Il samen met een Type-B camer
camera) gebruikt, ziet u hieronder welke fu

« AF-hulplicht
Te selecteren .
scherpstelpunten: 1 - 9 scherpstelpunten (28 mm of langere brangpuntafstand) beschikbaar ziin. nelies wel en welke niet
etffectief bereik: In et midden: Ca. 0,7 - 10m, Wanneer een Type-

a (TTi. autoflash EOQS-

£ camera wordt gebruikt mst de 430EX ll ingesteld

Aanderand: Ca. 0,7 -5m op autoflash o
i » verschijnt op het |.CD-scher :

* Voeding j M van de Speediite < TTL>.
Batterij: vier AR alkaline balterijen { Kenmerken die beschikbaar zijn bij Type-B ¢ .

* AA Ni-MH of lithium batlerijen zijn ook mogelijk - TTL autoflagh amera’s
Gebruiksduur batterijen * Flitsbelichtingscompensatie
{aantal flitsen). Ca. 200 - 1400 fiitsen {met AA-alkalinebatterijen) - Handmatig fiitsen
Energiebesparing: Uitschakelen na ca. 1,5 tot 15 min. inactiviteit

. Tweede-gordéjn sync
B0 min. indign i id | i -
{60 min. indien ingeste!d als slave) % + Handmatig flitsen en stroboscopisch flitsen met draad;

» Afmetingen oze flits
{BxH=xD} 72 %122 x 101 mm Kenmerken di b
) n die niet beschi iin bii
+ Gewicht: Ca. 320 g (alleen Speediile, exclusief batterijen) : * E-TTL {l/E-TTL. autofiash kbaar zijn bij Type-B camera's
) - Flitsbelichtingsvergrendeling

o Alle bovenstaande technische gegevens zijn gebaseerd op testresultaten van - 'High-speed' synchrenisatie (FP flits)

Caron. . . ! 1S
& De technische gegevens en de vormgeving van het product kunnen zonder Automatisch fiitsen en fitsverhouding instellen met draadlozs fiits

voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Richtgetal handmatig flitsen (1SO 180, in meters)
: e tsdekking (mm}:i:
31 34

21,9 24 26,2 283 | 304
156 1 17 | 185 | 20 | 215
11 12 13,1 14,1 15,2
7.8 8,5 9.3 10 10,8
55 5] 8,5 7.1 76
3.9 43 4.6 5 54
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Alleen Europese Unie {en EER).

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de
AEEA-richtlijn (2002/96/EG) en de nationale wetgeving niet mag
worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moat
worden ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd
inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nizuw getijksoortig
product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor
hergebruik van elektrische en elekironische apparatuur (EEA).
Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve
effecten op het milieu en de volksgezondheid als gevolg van
polentice! gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in elektrische en
eleklronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste
afvoer van dif product mee aan het effectieve gebruik van
natuurlijke huipbronnen. Voor meer informatie ovar waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recyeling kunt u contact
opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de
reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het
schema voor de afvoer van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) readplegan. Ga voor meer
informatie over het inzamelen en recyclen van afgedankie
elektrische en elekironische apparatuur naar www.canon-
europe.comfenvironment.

(EER: Noorwegen, lJsland en Liechtenstein)
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